Benannte Stelle Interoperabilitat

Bahnsysteme

beim Eisenbahn-Bundesamt

EB EISENBAHN-CERT

NOTIFIED BODY INTEROPERABILITY

EG-Zertifikat

EC Certificate

Zulassung des Qualititsmanagementsystems

Quality Management System Approval

[ Zertifikat-Nummer / Certificate Number: 0893/4/CH/2024/INF/IDEEN/2744.2/V01|

GemaR Richtlinie (EU) 2016/797 vom 11. Mai 2016 (inkl. Anderungen)

Bewertung geméaf dem Technischen Dokument von ERA 000MRA1044 Version 2.0 vom Dezember 2022
In accordance with Directive (EU) 2016/797 of 11 May 2016 (as amended)

Assessment according to the Technical Document of ERA 000MRA 1044 version 2.0 of December 2022

Interoperabilititskomponente
Interoperability Constituent

Gegenstand der Bewertung / Object of Assessment

Schienenbefestigungssystem Typ SB W3.3

Rail fastening type SB W3.3
Quality Management for the production of the interoperability constituent

Antragsteller
Applicant

Adresse/Address  voestalpine Fastening Sytems Sp. z.0.0.
ul. Wierzbowa 2

PL 64-850 Ujscie, Poland

Hersteller, Herstellungsort
Manufacturer, Manufacturing Location

X  wie Antragsteller/ same as Applicant

Adresse / Address
Bewertungsanforderungen TSI/ 781 geéandert durch / as amended by
ASSEsSmant REfjdimiments INF (EU) 1299/2014 (EU) 2019/776 und 2023/1694

in Verbindung mit denjenigen harmonisierten Normen, freiwilligen Normen (oder Teile davon)
und Alternativiésungen, die in der NoBo-Begleitdokumentation Abschnitt 2 genannt werden.

in combination with those Harmonised Standards, Voluntary Standards (or parts thereof) and Altemative solutions as
identified in the NoBo-Accompanying Documentation section 2.

Angewandtes Modul

CH

Module applied gemaR Beschluss / of decision 2010/713/EU
Ergebnis der Bewertung Das Qualitatsmanagementsystem des zuvor genannten Herstellers wurde auditiert. Es hat sich
Assessment Result gezeigt, dass es vorbehaltlich nachstehender Einsatzbedingungen und -beschrénkungen die

Bewertungsanforderungen erfiillt. Die Prifergebnisse sind im beigefiigtem NoBo-Konformitéats-
bewertungsbericht Kapitel 4 aufgefiihrt.

Die grundlegenden Anforderungen gelten im Falle der Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der relevanten TSI als erfiillt.

The Quality Management System of the aforementioned Manufacturer has been audited and was shown to comply with
the Assessment Requirements, subject to any Conditions and Limits of use as listed below. The Assessment Results
are provided in detail within the accompanying NoBo-Assessment Report section 4.

The Essential Requirements have been assessed as being met through compliance with the requirements of the rele-
vant TSI only.
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Benannte Stelle Interoperabilitat —
Bahnsysteme ' E B EISENBAHN-CERT

beim Eisenbahn_Bundesamt NOTIFIED BODY INTEROPERABILITY

Zulassung des Qualititsmanagementsystems

Quality Management System Approval
| Zertifikat-Nummer / Certificate Number: 0893/4/CH/2024/INF/IDEEN/2744.2/V01|

Einsatzbedingungen und Es wurden keine Einsatzbedingungen und -beschrankungen festgestellt.
-beschrénkungen No conditions and limits of use are identified. .
Conditions and Limits of Use
Anhang zum Zertifikat .
Annex of EC Certificate Relnas
Begleitdokumente NoBo-Konformitatsbewertungsbericht / NoBo-Assessment Report 2744/V04
Accompanying Documentation vom / from 30/07/2024
' ist Bestandteil dieses EG-Zertifikates / is an integral part of this EC certificate.
Giiltigkeit Beginn / Start: 29/07/2024 Ende/ End: 28/07/2026
Vi Die Gliltigkeit dieser QMS Zulassung ist abhéngig von der dauerhaften Aufrechterhaltung des

Qualitatsmanagementsystems entsprechend den Anforderungen der 0.g. Richtlinien.

Diese QMS-Zulassung ist so lange giiltig, wie die Ubereinstimmung des Qualitatsmanagement-
systems mit den Zertifizierungsanforderungen aufrechterhalten wird. Wenn die Zertifizierungs-
anforderungen geéndert werden, muss die Benannte Stelle informiert werden.

Innerhalb der Giiltigkeitsdauer dieser QMS-Zulassung kann der Antragsteller die Herstel-
lung/Montage und die abschlieBende Produkt-/Montageprifung des Priifobjekts durchfiihren.
Diese Glltigkeitsdauer kann auf der Grundlage zukiinftiger Audits verlangert werden.

The validity of this QUS Approval is subject tothe continued ma/ntenance of the Quality Management System in ac-
“rrE | cordance with the reqwrements of the above Directive.. ... - B,

: This QMS Approval is val/d as long as compliance of the Quallty Management System with certification requirements is
maintained. If certifi cation reqwrements are affected, then the NoBo-must be informed.

Within the validity duration of this QMS Approval the appllcant can perform productlon/ installation and final product/in-
stallation mspect/on of the objecl of the assessment This va//d/ty duratlon may be extended on the basis of future

“auditing. j J 1 v ) iy
Ausgestellt am
Date of Issue [ 30/07/2024
Audgestaltvon f Benannte Stelle Interoperablhtat Bahnsysteme
beim Eisenbahn-Bundesamt - EISENBAHN-CERT

Heinemannstrafie 6, D-53175 Bonn

- Kenn-Nummer der Europédischen Kommission: 0893 -
- Identification number of the European Commission -
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